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Albinas Jovaisas

IN USUM STUDIOSAE JUVENTUTIS
JUOZAS GIRDZIJAUSKAS IR JURGIO LEBEDZIO
,SENOJI LIETUVIU LITERATURA”

Nespéjau apsidairyti po savo septyniasdesimtmecio (2001), ir Stai
netikéta, ,neprognozuota” Zinia - Siemet (2005) septynios desimtys su-
kanka profesoriui habilituotam daktarui, Lietuvos mokslo premijos lau-
reatui Juozui Girdzijauskui!

Juozas - senas mano ir Seimos bi¢iulis. Dabar nebeprisimenu tiksliai,
kada prasidéjo masy draugysté. Bus jau daugiau kaip keturiasdesimt
mety. Suartino lituanistika, Lietuviy kalbos ir literatairos institutas,
bendras darbas Vilniaus universiteto Lietuviy literatiiros katedroje. Bu-
vome vienmincdiai.

Ypatingai reikia minéti profesoriy Jurgj Lebedj. Batent jis nukreipée
Girdzijauska j lietuviy eiletyra ir apskritai i lietuviy literattiros istorija,
teorija. Tokios yra abi Girdzijausko disertacijos - , Lietuviy eilédara: si-
labinés-toninés sistemos susiformavimas” (nuo Mazvydo iki Maironio;
1966) ir , Lietuviy eiledara: XX amzius” (1979) bei daug kity darby.

Siy eilu¢iy autoriaus pirmieji mokslo Zingsniai taip pat susije su pro-
fesoriumi LebedZiu. Jis dvejus metus man vadovavo, kai 1956 m. jstojau
i neakivaizdine aspiranttira prie Lietuviy literattiros katedros. Paskui
Lebedys buvo mano 1963 m. apgintos disertacijos ,Liudvikas Réza” ofi-
cialus oponentas (kartu su profesoriumi Vincu Mykolaiciu).

Bet Lebedzio poveikis tokiems kaip mes netelpa i literattiros studi-
ju uzduotis. Visa laika reikéjo saugotis ideologinio aktyvo priekabiy.
Rasantys laisviau i$ visy pusiy tik ir girdéjo: iSbraukti, papildyti, per-
dirbti... Lebedys jspédavo: ,NeprisiSsaukite nelaimés”. Per Katedros
yvalymus”, puolimus (1959 m. ir véliau) dviem ypais pasalinamos pen-
kios literattirologés. Ateina destyti keli jaunuoliai - idéjinis , pastiprini-
mas”. Vis delto 1967 m. Katedros vedéju tapo Lebedys. Jkalbéjo rekto-
rius Jonas Kubilius. Lietuviy literataros katedra ,,aktyvui” ir toliau kelé
daug galvos skausmy. Drastiskai pasalinus dalj aukstos kvalifikacijos
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specialisty, veiksmus reikéjo $velninti. Atsirado primityvus, bet slogus
reikalavimas, kad buty po lygiai partiniy ir nepartiniy - , fifty-fifty”. O
iki to ,idealo” truko vieno partinio. Tai any laiky grimasos, bet ka rei-
kéjo daryti? Suprantama, partinis partiniam nelygu. Tac¢iau né vienas
jaunas déstytojas nenoréjo ,stoti”. Reikia prisiminti epizoda, apie kurj
man pasakojo Albertas Zalatorius. Iki $iol tai turbait niekam nezinoma.
Nebent kitiems geriausiems Alberto draugams. Lebedys pasikvieté Za-
latoriy, dirbantj Lietuviy kalbos ir literatiros institute ir jau apgynusj
disertacija, pasitarti. Iéje i koridoriy priesais Katedra universiteto Cen-
triniuose rimuose, pasidéjo pelenine ant placios baltos palanggs ir kal-
basi. Klausimas nenaujas, bet koktus: stoti ar nestoti j partija. Lebedys
kalbéjes taip. Jeigu Lietuva issivaduos ir mes laisveés sulauksime, tada
sprendimas aiskus - jokios partijos. Bet jeigu okupacija truks dar kelis
desimtmecius, pavyzdziui, penkiasdesimt mety? Kaip tada elgtis, kaip
ugdyti lituanistika, kai tave jtarinéja vien dél to, kad esi nepartinis: , Ko-
del nestoji?” Taciau $iam zingsniui nesiryZo nei Zalatorius, nei dar vie-
nas kitas patikimas katedros vyras.

Tokioje atmosferoje Girdzijauskas, kaip Zemaitis, sugebéjo nenuzeng-
ti nuo kalgrindos.

Knyga, apie kurig cia tarsime keleta zodZiy, yra $io straipsnio ant-
rastéje iskelta'. Joje pasakyta, kad tai ,Vadovélis respublikos aukstuju
mokykly lietuviy kalbos ir literatiiros specialybei”.

Laikotarpj po LebedZio mirties 1970 m. Girdzijauskas paskyré Mokytojo
darby jtvirtinimui ir daktaro (dabar habilituoto daktaro) disertacijos apie
XX a. lietuviy eilédarg rasymui. Tai buvo toli saukia labai ir labai nelefigva:
reikéjo ne tik daug dirbti, bet ir stojiskai gintis nuo bimbaly. Jau buvo pa-
skelbtas ,i8sivystes socializmas” ir tikslas ,suartinti” nacijas bei tautas.

Kai miré Mokytojas, Girdzijauskas tik buvo i$éjes i doktorantaros
dvimetes atostogas. Kuriam laikui atidéjes habilitacinés disertacijos ra-
Syma, émesi tvarkyti, gaves zmonos Elenos Lebedieneés sutikima, Moky-
tojo archyva. Rasiavo rankrasc¢ius, surinko spausdintus ir nespausdin-
tus straipsnius, recenzijas, paskaity konspektus, sumanymuy projektus
ir 1972 m. ,Vagos” leidykloje paskelbé Lebedzio rasty dvitomj ,Litua-
nistikos baruose”. [vadinj straipsnj parasé su Vytautu Vanagu (dabar
habil. dr.). Profesoré Vanda Zaborskaité sudaré Lebedzio surinktos ar-
chyvinés medziagos tomga , Lietuviy kalba XVII-XVIII a. vieSajame gy-

! Jurgis Lebedys, Senoji lietuviy literatiira, paruose J. Girdzijauskas, Vilnius: Mokslas, 1977.
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venime” (Vilnius: Mokslas, 1976). Pats Girdzijauskas véliau dar parenge
straipsniy ir atsiminimy rinkinj ,Profesorius Jurgis Lebedys” (Vilnius:
Mokslas, 1983), kuris i8¢jo serijoje ,Zymieji Taryby Lietuvos mokslinin-
kai”. Tokiu badu buvo aprépta beveik visa lituanistiné LebedzZio veik-
la ir parodyti svarbiausi jo gyvenimo momentai, iSryskinti asmenybés
bruozai. Bet visas palikimas dar nebuvo i§semtas: nuosaléje liko jo skai-
tytos lietuviy literataros istorijos paskaitos.

Girdzijauskas ¢ia vel taré nepaprastai reikSminga lituanistikos isto-
rijos mokslui zodj - parengé minéta LebedZzio vadoveélj ,Senoji lietuviy
literattira”.

I§ pradziy buvo manyta, kad tokj vadovelj galéciau parasyti as, émes
ta kursa skaityti po LebedZzio mirties. Bet tai buvo aiskiai per drasus
uzsimojimas. A$ buvau tik tq kursa pradéjes deéstyti, iki iSnak¢iy, o kar-
tais iki ryto, rengdavausi paskaitoms, o Girdzijauskas jau buvo apgynes
disertacija apie senosios literatairos eilédarg, jau turéjo docento mokslinj
varda. Tai laimé, kad jis sédo rasyti tokj vadovelj.

Tas laikas Girdzijauskui buvo sunkus. 1975 m. jis papuole j kryZmine
ugnij. Stipriai buvo iSbartas uz ,budrumo” praradima, nes aukstyjy mo-
kykly mokslo darby rinkinyje , Literattira” (buvo jo atsakingasis redak-
torius) paskelbe Irenos Kostkeviciateés studija apie V. Mykolai¢io-Putino
poezija, kurioje buvo remtasi ir iSeivijos literattra!

Ty paciy 1975 m. pirmoje puseéje jvyko tai, kas niekada nebus isdildy-
ta i$ lituanistikos istorijos. Uzbaiges habilitacine disertacijg apie XX a.
lietuviy eiledars, ja Girdzijauskas pristaté gynimui, sutvarke visus for-
malumus, gavo palankius atsiliepimus. Buvo paskirta gynimo data. Tik
staiga, buty pasakes Donelaitis, ,visas Acheronas sujudo, ir Belzebubas,
vyriausiasis velnias, $iam zaidimui pirmininkavo”. Ginti neleidziama!
Girdzijauskas buvo priverstas disertacija ,pataisyti”. Pasitares su pui-
kiomis kolegémis V. Zaborskaite, V. Daujotyte-Pakeriene, parasé pareis-
kima gynima atideti tolesniam laikui. Isémes skyrelius apie B. Braz-
dzionj, J. Kossu-Aleksandraviciy (Aistj) disertacija apgyné 1982 m. - po
septyneriy mety! Pries tai ji buvo isleista ,Mokslo” leidyklos 1979 m.

Smaugis, patirtas 1975 m., Girdzijausko nepalauzé. Teisingai pasakyta:
ne tas stiprus, kas musa, o tas, kas atlaiko. Grjzes prie Lebedzio paliki-
mo, émé rengti spaudai jo paskaitas kaip vadovelj. Si knyga jau niekam
nebeuzkliuvo. Parengéjas panaudojo jvairia medZziaga: Lebedzio pa-
skaity detalizuotus planus, apmatus, tezes, specialius isleistus Lebedzio
veikalus (monografija apie Mikaloju Dauksa, studijas apie Saliamona
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Slavocinskj, apie smulkigja lietuviy tautosaka XVII-XVIII a.). Sita jterpe
i$ savo tyrinéjimy bei naujausiy lituanistiniy publikacijy. Taip pat pa-
naudojo buvusiy studenty skirtingy mety paskaity uzrasus - L. Gudai-
&o, V. Zulio, V. Pupéio, R. Skeivio. Vadoveélio teksta Girdzijauskas paraseé
savo ranka. Parengta spaudai teksta skaité Z. Zinkevicius, V. Zaborskai-
te, V. Auryla, V. Vanagas, J. Riskus, R. Jasas, ]. Tumelis, V. Zulys. Vadovelj
patvirtino Aukstojo mokslo ministerija.

Koks sio vadovelio istorinis (jau galima taip sakyti) vaidmuo, kokia jo
pedagoginé, moksliné verte?

Nei Nepriklausomoje Lietuvoje, nei okupuotoje specialaus senosios li-
terattiros vadovelio studentams nebuvo. Be broliy Mykolo ir Vaclovo Bir-
zisky, minetini du autoriai, pralenke kitus: Vincas Zajanckauskas ir Zig-
mas Kuzmickis. Zajanc¢kauskas mokesi Peterburgo dvasinéje akademijoje
ir Fribaro (Sveicarija) universitete, gavo filosofijos daktaro laipsnj ir dirbo
pedagoginj darba vidurinése mokyklose. 1944 m. pasitrauke j Vakarus.
1924 m. Vilniuje i8¢éjo jo , Lietuviy literattiros vadovélis”. Literattiros raida
apzvelgta nuo seniausiy laiky iki 1904 m. I8skirti trys svarbiausi laikotar-
piai: 1) literattira rusény ir lotyny kalbomis iki Liublino unijos 1569 m.,
2) religine literattira nuo M. Mazvydo iki XVIII a. imtinai, nagrinéjant ¢ia
ir K. Donelaic¢io kiiryba, ir 3) XIX a. literatira. Pataisytas leidimas iséjo
1928 m. Vadovelis skirtas vidurinéms mokykloms, buvo populiarus.

Kuzmickis baigé universiteta Kaune, mokytojavo, dirbo spaudoje,
pedagoginiuose institutuose, 1946-50 m. désté Kauno universitete. Pa-
renge chrestomatijy mokykloms (1932, 1937). Svarbiausias veikalas , Lie-
tuviy literattra” (Kaunas, 1931-1934, penkios dalys). Pirmoji dalis skirta
tautosakai, kitos apima laikq nuo Lietuvos Metrikos ir metras¢iy iki pa-
¢ios naujausios XX a. pirmyjy desimtmeciy literatiiros. Leidinys gausiai
iliustruotas. Sis stambus veikalas priartéjo prie universitetiniy reikala-
vimy. Pats autorius jj laiké vadoveéliu , aukstesniosioms mokykloms®.

Antroje dalyje (1932) déstoma senoji literattira. Periodizacija artima
tradicinei: 1) lietuviy literattira, rasyta svetimomis kalbomis; 2) baznyti-
nés literattairos laikotarpis; 3) Kristijonas Donelaitis.

Suprantama, kad sovietmeciu, ypac¢ po 1944 m., Siais vadoveliais nau-
dotis nebebuvo galima - net kaip pagalbine priemone, nes valdZzia aiski-
no, kad , burzuazinis” mokslas neteisingas, teisingas - tik sovietinis. Kq
ir bekalbeti apie iSeivio Prano Naujokaicio , Lietuviy literattiros istorijg”
(Chicago, 1973-1976; keturi tomai, ketvirtasis skiriamas 1944-1975 m.
iSeivijos ir okupuotos Lietuvos literatairai). Jos pirmojo tomo (,Nuo
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Mazvydo iki Maironio”) jvade ir pirmojoje dalyje nagrinéjama senoji li-
terattira - XVI-XVIII amziai. Pastarosios pagrindinis bruozas, teigia au-
torius, - ,praktiniai religijos ir lietuviy kalbos reikalai.” Periodizuojama
taip. Ivadas: lietuviy rasytineés literatiros pradZzia (glaustai aptarti rastai
ruseény ir lotyny kalbomis). A. Sesioliktasis ir septynioliktasis amzius:
religineé literattira, rastai kalbos praktikos reikalams. B. Astuonioliktasis
amzius: religiniai ir kalbiniai rastai, pasaulietinés literatiiros pradzia,
Kristijonas Donelaitis.

Atrodo, kad Lebedzio poziarj i senajq literatiirg labiausiai formavo
Vytauto DidZiojo universiteto profesoriai Mykolas ir Vaclovas Birziskos.
Svarbiausios buvo juy paskaitos ir knygos. M. Birziska vaisingai tyrinéjo
ir lietuviy tautosaka (septyni leidiniai), tac¢iau daugiausia nuveike se-
nosios ir XIX a. pirmosios puses literattiros srityje. Pirmiausia reikia
minéti ,Masy rasty istorijg” (Kaunas, 1925, antras leid.), apimancia lai-
kotarpj nuo XVI a. iki 1864 m., ty. iki spaudos draudimo. Ji skirta ne
tik aukstesniosioms mokykloms, bet ir apskritai §viesuomenei, pasizy-
mi polinkiu  istorinio ir visuomeninio fono analize bei faktografija. Tai
budinga kultarinei-istorinei mokyklai, kuri literattros procesa suvokeé
kaip realaus gyvenimo atspindj. M. Birziska jtrauke j lietuviy literata-
ros istorijg rastus, parasytus rusény, lotyny, lenky, vokieciy kalbomis,
taip pat religinius leidinius. Tiesa, tai dare ir kai kurie kiti literatros
istorikai, bet jo, kaip universiteto profesoriaus, Zodis buvo svariausias.
Jo vadoveliai giminingi brolio Vaclovo knygos istorijos ir bibliografijos
tyrinéjimams. M. Birziska isleido kelias specialias knygas apie Zymiau-
sius jo paskaity kurso (nuo rastijos pradzios iki 1864 m.) rasytojus - Do-
nelaitj, Baranauska, Adoma Mickevic¢iy. 1927 m. i$éjo itin reiksminga
iliustruota chrestomatija lituanisty universitetinéms studijoms ,Rink-
tiniai masy senoves rastai”. M. BirZiskos pastangomis 1926 m. Kaune
ispausdinamas M. Dauksos ,Postilés” fotografuotinis leidimas. Kartu
su Vaclovu spaudai parenge i$ rankrascio S. Daukanto veikalg ,Darbai
senyjy lietuviy ir Zemaiciy” (1929). 1942 m. M. Birziska publikavo savo
paskaitas, skaitytas Kaune, o paskui Vilniaus universitete - veikala , Se-
nasis Vilniaus universitetas, 1579-1842. Vardy ir rasty atranka” (antras
leid. i8éjo 1955 m. Londone). M. Birziska yra paskelbes daug iki tol nezi-
nomy arba mazai zinomy lietuviy literattiros $altiniy, kartais tiesiog to-
kio pobtdzio studijy (rinkinys ,I$ mtsy kultaros ir literattiros istorijos”,
iséjes Kaune, 1931 ir 1938 m., - du stambts tomai). I$siskiria studijos apie
Antang Klementa, jézuity mokyklinj teatra, Adoma Simelpenigj ir kt.
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1940 m., dar pries soviety okupacija, M. Birziska buvo isrinktas Litua-
nistikos instituto direktoriumi. Institutas veikeé i§ pradziy Kaune, pa-
skui Vilniuje. 1941 m. pradzioje steigiant Lietuvos SSR Moksly akademi-
ja, buvo i ja jjungtas. M. Birzigka isrenkamas akademiku. Sis vardas i jo
atimtas 1946 m., graZintas 1988 m., pirmaisiais Sajudzio metais.

1944 m. M. Birziska i$ Lietuvos pasitrauke j Vakarus.

Lietuviy tautos kulttros istorijos giliais apmastymais reikia laikyti jo
dviejy tomy veikalg , Lietuviy tautos kelias”, i8leista JAV 1952-1953 m.

Déstydamas universitete lietuviy literatairos istorijg, M. Birziska éjo ir
administracines pareigas: buvo Humanitariniy moksly fakulteto deka-
nas, prorektorius, rektorius, kurj laikg - baisimos ,, Ausros” gimnazijos
direktorius. Ugdyti savajj moksla apie Lietuva ypac ragino studentija.

Lebedys universitete lituanistika studijavo 1932-1936 m. Yra Zzinoma
M. Birziskos to meto paskaity ir seminary tematika. Ji paskelbta rinkinio
,18 musy kultairos ir literattros istorijos” antroje knygoje. Nurodomi pa-
vasario ir rudens semestrai. Tematika buvo spausdinama fakulteto tvar-
karastyje. Turime 1934 m. lietuviy literattiros istorijos bei atskirai lietuviy
tautosakos egzaminy bilietus, taip pat 1922-1938 m. tematikg. Lebedys
galéjo isSklausyti M. Birziskos kursus: 1) literattiros istorija ligi 1800 m.;
2) literattiros istorija 1801-1864 m.; 3) literatiiros istorijos metodika (meto-
dologija); 4) tautosakos istorija (dainos ir pasakos); 5) literattiros istorijos
seminaras; 6) tautosakos seminaras; 7) senosios literattiros iki 1800 m. pro-
seminaras; 8) atskiri kursai apie lenky ir gudy (rusény) literattira, Adoma
Mickeviciy, L. Kondratavic¢iy-Sirokomle; 9) literattira ir gyvenimas.

1934 m. literattiros egzaminui ir tautosakos egzaminui duotuose bi-
lietuose nurodoma reikalinga literattira. Daugiausia paties M. Birziskos
darbai, bet daug ir kity lietuviy bei uzsienie¢iy pavardziy, pvz., M. Gus-
taitis (apie M.K. Sarbieviju), J. Gerulis, P. Augustaitis, ]. Basanavicius,
A. Janulaitis, T. Wotschke, F. Spechtas ir kt.

Daugybe naujy pavardziy randame 1938 m. padarytuose biliety papil-
dymuose, nes tuo laikotarpiu lietuviy mokslas plétojosi itin efektyviai.

M. Birziska prie biliety nurodo pagalbinj veikalg - brolio Vaclovo
,Lietuviskaja bibliografija”.

Nors Vaclovas Birzigka deste teise, bet visa Sirdimi atsidavé lituanis-
tikai ir tapo zZymiausiu lietuviskos knygos ir bibliografijos tyrinétoju.
Nuo 1923 m. jis vadovavo universiteto bibliotekai. Humanitariniy mok-
sly fakultete V. Birziska skaité lietuviy knygos istorijos ir bibliografijos
kursus. Kviesdavo ir studentus ieskoti seny leidiniy.
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1944 m. iSvyko j Vakarus.

Fundamentaltis V. Birziskos veikalai yra ,Lietuviy bibliografija”
(Kaunas, 1924-1934, 4 tomai), apimanti lietuviskus leidinius nuo 1547
iki 1910 m., ir , Aleksandrynas” (Chicago, 1960-1965, 3 tomai; 2-asis,
fotografuotas, leid.: Vilnius: Sietynas, 1990) - senujy lietuviy rasytojy,
rasiusiy pries 1865 m., biobibliografijos. Studentams lituanistams tie-
siogiai reikalinga buvo knygotyros studija ,Lietuvisky knygy istorijos
bruozai” (Kaunas, 1930, d. 1: Senosios lietuviskos knygos). Toliau kaup-
damas duomenis, 1953 m. ir 1957 m. Cikagoje igleido dviejy tomy veika-
la , Senuyjy lietuvisky knyguy istorija”. Svarbi studija ,I$ masy laikrasciy
praeities” (Kaunas, 1932) - Lietuvos, Mazosios Lietuvos ir JAV laikras¢iy
istoriné apzvalga iki spaudos atgavimo. Reikalingas, pvz., literattros is-
torijos seminarams, buvo V. Birziskos rinkinys ,Nezinomieji lietuviski
tekstai” (Kaunas, 1931) - K. G. Milkaus ,Pilkainis”, L. Rézos, D. Poskos,
K. Kairio, A. Baranausko eiles ir kt.

Literataros ir kulttros istorijos baruose dirbo nemazas burys tyri-
nétojy. Jie savo darbus skelbé humanitariniy moksly periodiniuose
ar serijiniuose leidiniuose ,Tauta ir zodis” ,Darbai ir dienos” , Archi-
vum philologicum®”, , Athenaeum”, ,Misy senove” (apie M. Mazvyda,
M. Dauksa, M. Akelaitj, Kipr. Nezabitauskj-Zabitj, M.K. Sarbievijy,
J. Zauerveing, Maironj, A. Kulvietj, S. Jaugeli-Telega, K. Sirvyda, J. Jak-
navic¢iy, A. Baranauska, 1737 m. gramatika, XVII a. evangelijas, M. Mor-
ling, K. Donelaitj, L. Réza, M. Peékauskaitg-gatrijos Ragang, M. Gustaitj
ir kt. Ypatingos reiksmeés jvykis tautos gyvenime buvo pradéta Kaune
1933 m. leisti pirmoji lietuviy kalba , Lietuviskoji enciklopedija”, kurios
vyriausiasis redaktorius buvo V. Birziska. Iki 1944 m. i$éjo bemaz 10
tomy (iki raides ,J).

Zodziu, lietuviy literatiiros, praeities, knygotyros, bibliografijos mok-
slai pasieké akademinj lygj. Tos kulttros auklétinis buvo ir J. Lebedys.
Toji kultaira sugriaunama, prasidéjus sovietinei okupacijai.

Po karo dideleé dalis inteligentijos pasitrauke i Vakarus, buvo repre-
suota. I$ pasilikusiyjy grieztai reikalauta keisti paZzitaras - pereiti prie
marksizmo-leninizmo, propaguoti ateizma, smerkti buvusia Lietuvos
santvarka ir jos kulttara. Tokiomis aplinkybémis Lebedys 1946 m. pra-
déjo destyti senaja literattira Vilniaus universitete. Ypa¢ sunkus buvo
laikotarpis iki Stalino mirties 1953 m., tac¢iau ir véliau tebegaliojo daug
griez¢iausiy tabu. Nebuvo galima minéti iSeiviy pavardziy, taip pat
kaliniy, tremtiniy. Taigi meluojama, lyg visai nebuty iSeiviy mokslo,
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kultaros, meno, literattros. Taip dusinama tauta. Toks studentijos ir
visuomenés mulkinimas vadinosi ,tarybiniu aukléjimu”. DidZiausias
baubas - nacionalizmas.

Taciau laikai keitési. Draudimai silpnéjo, kol jsiktres Sajudis (1988)
visas sovietizacijos uZtvaras nuslavé. Bet iki jo dar ilgai reikéjo laukti.

1957 m. i8¢jo keturtomés , Lietuviy literatiiros istorijos” (1957-1968) pir-
mas tomas, pavadintas ,, Feodalizmo epocha”. Redagavo prof. K. Korsakas.
Siame keturtomyje sovietizacijos nuostatos ryskios. Stai kas rasoma atski-
ry tomy pratarmese. T. 1: ,Rengiant $j veikala, teko [...] atmesti jvairias
burzuazinio-nacionalistinio pobtidZio teorijas lietuviy literatiros istorijos
srityje”? t. 2: ,Veikalo pabaigoje pateikiama bibliografija. Sioje bibliografi-
joje nurodomi tik tarybiniu laikotarpiu pasirode leidiniai bei rastai”’; t. 3,
d. 1: , atsizvelgiant j aktualius tarybinés visuomenés idéjinius poreikius,
kuriais ji apsprendZia savo neigiama nusistatyma reakciniy, socializmui
priesisky rasytojy atzvilgiu, tokiy rasytojy veikla ¢ia tepaminima tik ben-
droje literatiros proceso apzvalgoje, neskiriant jiems platesnio nagrineéji-
mo [isimtis padaryta V. Krévei-Mickevic¢iui - A.J.]. Tai juo labiau pagrista,
kadangi dalis ty reakciniy, nacionalistinés-klerikalineés krypties rasytojy
$iuo metu yra tape lietuviy tautos atplaiSomis ir atsidire kapitalistiniuose
Vakaruose [..]". Tre¢io tomo antroje dalyje yra skyrelis , Lietuviy iSeiviy
literatira”, bet tik iki 1940 m.; be to, ¢ia orientuojamasi i ,pazangiecius”
Ketvirtame tome atsiribojama nuo pokario iseiviy: ,Knygos, leidziamos
siuo laikotarpiu lietuviy kalba kai kuriuose uzsienio Salyse - nepaisant ju
idéjinio tematinio turinio, - tarybinei literatirai nepriklauso, ir todél jos
nesudaro tos literattiros istorijos objekto”. Taikliai pastebi Vytautas Va-
nagas ,Lietuviy literattiros enciklopedijoje”, kad Korsakas ,kuare istorinj
litferati]ros vaizda, primenantj pilietinj karg, kur vieni sieké realizuoti
komunizmo idéja, kiti tam siekimui trukde™.

2 Lietuviy literatiiros istorija, [t.] 1: Feodalizmo epocha, redagavo prof. K. Korsakas, Vil-
nius: Valstybiné politinés ir mokslinés literattaros leidykla, 1957, p. 5.

% Lietuviy literatiiros istorija, [t.] 2: Kapitalizmo epocha (1861-1917), redagavo prof. K. Kor-
sakas, Vilnius: Valstybiné politinés ir mokslinés literataros leidykla, 1958, p. 5.

* Lietuviy literatiiros istorija, [t.] 3, d. 1: Kapitalizmo epocha (1917-1940), redagavo prof.
K. Korsakas, Vilnius: Valstybiné politinés ir mokslines literattiros leidykla, 1961, p. 62.

® Lietuviy literatiiros istorija, [t.] 4: Tarybinis laikotarpis (1940-1967), redagavo K. Korsa-
kas ir J. Lankutis, Vilnius: Mintis, 1968, p. 5.

® Vytautas Vanagas, ,Korsakas Kostas”, in: Lietuviy literatiiros enciklopedija, redaktoriai
Vytautas Kubilius, Vytautas Rakauskas, Vytautas Vanagas, Vilnius: Lietuviy literataros
ir tautosakos institutas, 2001, p. 245.
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Vis delto skyriai Sios keturtomés , Istorijos” pirmajame tome apie se-
naja literattira parasyti gerai, sovietinio dogmatizmo kaip ir nematyti
(pirmieji 4 skyriai parasyti Korsako, kiti 5 - Leono Gineic¢io; desimtas
skyrius ,Kristijonas Donelaitis” parasytas V. Mykolaicio). Senoji litera-
tara pradedama Lietuvos Metrika ir metrasciais.

Lebedys savo paskaitose turéjo remtis ,Istorijos” pirmajame tome
pateikta senosios literatiros periodizacija. Ja nustaté Korsakas. Jis rase:
»larybinés literattiros mokslas literattiros istorijos periodizacijos pa-
grindu ima marksizmo-leninizmo mokyma apie socialines-ekonomines
formacijas, tai yra apie visuomenés istorijos periodizacija, nes konkreti
istoriné tikrove, visuomenés istorinis vystymasis yra pirmapradis lite-
rattros Saltinis, svarbiausias veiksnys, nulemsias literattiros idéjinj-me-
ninj turinj, bei ypatybes”. Visuomenes istorijg kurig gamybiniai tipai,
pagal juos nustatoma ir Lietuvos istorijos periodizacija, kuri sudaranti
pagrinda literattiros periodizacijai.

Taigi ir LebedZio ,Senosios lietuviy literatiiros” vadovélyje, pareng-
tame Girdzijausko, turime analogiska vaizdg, nes nauja sovietiné perio-
dizacija buvo direktyviné. I8skirti trys pagrindiniai laikotarpiai: pirma-
sis — nuo XIV a. pabaigos iki XVI a. vidurio, antrasis - nuo XVI a. vidurio
iki XVII a. vidurio, treciasis - nuo XVII a. vidurio iki XVIII a. pabaigos.
Laikotarpiy viduje kai kuriuos klausimus Lebedys isdeésto kiek kitokia
tvarka negu , Lietuviy literattiros istorijos” pirmajame tome.

Bet svarbu ne tai, kad Lebedys turéjo priimti periodizacija, paremta
ekonominiais-socialiniais kriterijais ir kad vienur kitur reikéjo remtis
marksizmo-leninizmo terminais, pacituoti Marksa, Engelsa, Lenina.
Kitaip nebuvo galima, kitaip nebuty leista nei paskaity skaityti, nei
vadovelj igspausdinti. Cia batina pabrezti, kad marksizmo-leninizmo
klasikus vadovélyje randame pacituotus tik ten, kur jais remiantis ar-
gumentuojama tai, kas stiprina nacionaline idéja any laiky kalba, any
laiky retorika. Pavyzdziui, ne visur pasakysi ,tauta”, bet drasiai visur
gali sakyti ,liaudis”. Kaip ir Odiséjas, taip ir Lebedys praplaukeé tik su
nedideliais nuostoliais tarp Skilos ir Charibdés. Bet svarbiausia, ka dave
profesorius Jurgis Lebedys (ir jo ,pameistrys” Juozas Girdzijauskas), -
tai perkele j studenty auditorijas ,kaunietiska”, ,birziskiska” dalyko tu-
rinj, akademinj déstymo lygj, toliau visa tai plésdamas ir gilindamas.
Taip mes suvokiame LebedZio paskaity (vadovélio) reik$me ir vaidmenj
lituanistikoje. Ir batinai turékime galvoje, kad visa tai reiskia ne tik da-
lyka (senoji literattira, tautosaka, kalba), bet ir samone (lituanistas kaip
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homo sapiens et faber). Tokia ta ,Senoji lietuviy literattira” iki siol tebe-
studijuojama Lietuvos aukstosiose mokyklose ir kol kas nesulaukusi sau
lygios pamainos. Kito vadovélio néra. Yra tik bendros paskirties veikalas
,Lietuviy literataros istorija: XIII-XVIII amzius” (autoriai - E. Ul¢inai-
té ir A. JovaiSas; Vilnius: Lietuviy literatairos ir tautosakos institutas,
2003), taciau jis - ne vadovelis studentijai.

Iteikta 2005 07 03
Parengta 2005 07 21

IN USUM STUDIOSAE JUVENTUTIS
JUOZAS GIRDZIJAUSKAS AND “THE ANCIENT
LITHUANIAN LITERATURE” BY JURGIS LEBEDYS

Summary

During the years of Soviet occupation, Professor Juozas Girdzijauskas edited
almost the whole manuscript heritage by Professor Jurgis Lebedys (1913-1970);
besides, he collected and published a volume of articles and memoirs about this
most prominent figure in the Lithuanian literary history of the second half of
the 20th century. Among the most important achievements of J. Girdzijauskas
in publishing works by J. Lebedys, the textbook for higher schools “The An-
cient Lithuanian Literature” (1977) should be named. On the grounds of notes
taken down by a number of listeners attending courses of the literary history
given by J. Lebedys, and also taking advice and suggestions from his former
colleagues, i.e. teachers of Vilnius University and researchers from different
other scholarly and cultural institutions, J. Girdzijauskas succeeded in editing
a textbook which immediately won appreciation not only from the academic
youth, but also from all those who were interested in the ancient Lithuanian
culture on the both sides of the “iron curtain”. The value of the textbook lay in
its unpolitical academic contents, i.e. the broad and deep survey of Lithuanian
literature, with special emphasis on discussion of the importance of works, lite-
rary events and separate cultural facts against the background of the regional
cultural development. Rather than supplementing the image of the old Lithua-
nian culture, created by the Soviet literary historians, this significant publica-
tion continued the academic tradition of literary studies, created by professors
Mykolas Birziska, Vaclovas Birziska and Vincas Mykolaitis-Putinas prior to the
Soviet occupation.



